










DE Inhalt der Maschinenkarte/ Lieferumfang

Sehr geehrter Gebrauchtmaschinen-Interessent, 
diese Maschinenkarte wurde uns vom Maschinenshersteller bzw. vom Vorbesitzer 
überlassen und enthält die ursprüngliche Ausstattung der Neumaschine zum Zeitpunkt der 
Erstauslieferung. Die aktuelle Ausstattung der angebotenen Gebrauchtmaschine kann 
davon abweichen.

EN Content of machine card/ scope of delivery

Dear customer,
this machine card was handed over to us from the machine's manufacturer resp. the 
previous owner and contains the original features of the new machine at the time of first 
delivery. Please be aware of that the current equipment of the offered used machine may 
deviate from it.

ES Contenido de la ficha técnica de la máquina/ entrega

Querido interesado en máquinas usadas,
esta ficha técnica nos ha sido proporcionado por el fabricante, o el propietario anterior, y 
contiene el equipamiento original de la máquina nueva en el momento de la primera 
entrega. El equipamiento actual de la máquina puede discrepar de la misma.

FR Contenu de la documentation/ Quantité de livraison
 
Cher client,
la documentation nous a été confiée par le constructeur resp. par le propriétaire contenant 
l'équipement originel de la machine neuve lors de l'expédition initiale. L'équipement actuel 
de la machine à l'occasion offerte par nous peut différer.

IT Contenuto del cartellino macchina/ fornitura

Caro interessato a macchine usate,
questo cartellino macchina ci é stato fornito dal costruttore, ovvero precedente 
proprietario, e contiene la configurazione originaria della macchina nuova al momento 
della prima consegna. La configuratione attuale della macchina usata proposta puó 
differire dalla stessa.

PL Zawartość karty maszyny 

Szanowni Państwo, 
karta maszyny jest wystawiana przez producenta maszyny i opisuje konfigurację w okresie 
dostarczenia maszyny jako nowej. Aktualna konfiguracja może sie różnic od tej z okresu 
jej pierwszego uruchomienia. 

RU Содержание паспорта станка/объём поставки
 
Уважаемые дамы и господа,
этот паспорт станка, полученый нами от производителя или предыдущего владельца 
станка,  отражает первоначальное заводское оснащение нового станка. Настояшее 
оснащение станка может отличаться от предложенного Вам станка б/у.
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